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RESENAS

estoicos, es incorrecto aplicar tal acapite como tema general del paragrafo,
cuando lo unico que podria ligarse a tal tema es, en todo caso, su parte final. De
hecho, Gourinat presenta muy confusamente el texto de Didgenes y no da
cuenta de la relevancia de la laguna que presenta el paragrafo, por lo cual parece
no reconocer dos clasificaciones de predicados sino sélo una, pero en ese caso
la integracion del esquema reconstruido a través del testimonio de Amonio y la
clasificacion presente en Didgenes en predicados rectos, inversos, neutros y
reciprocos esté ausente.

Incluso respecto de esta segunda clasificacion, el autor fuerza una ecuacién
entre predicado recto -didthesis activa transitiva, predicado inverso- didthesis
pasiva, predicado neutro —diathesis activa intransitiva y predicado reciproco —
didthesis media. Para poder sostener tal ordenamiento no hay una discusién
acerca del rol de dialégetai como ejemplo de predicado recto, lo cual implicaria
afirmar que se trata de una forma activa, ni hay una justificacion de la interpreta-
cién de los predicados reciprocos como medios, ya que si bien la autopatheia es
uno de los valores de la voz media tal como la trata la gramética moderna, esta
nocién de media esté totalmente ausente de los antiguos tratamientos gramati-
cales, con lo cual estas afirmaciones parecen poner a los estoicos como porta-
voces de una tesis gramatical que les fue totalmente extrania y que entra en
fuertes contradicciones con los testimonios de los gramaticos.

El trabajo cuenta ademas con dos breves anexos (simbolos légicos utilizados
y cronologia de filésofos estoicos mencionados) y tres indices lo suficientemente
exhaustivos como para hacer fécil y provechoso el acceso a la obra (indice de
nombres antiguos y modernos, de nociones y de pasajes de autores antiguos). A
pesar de los senalamientos, cabe decir que la obra de Gourinat entrana un inne-
gable valor y que cumple sobradamente sus objetivos, sobre todo cuando en
efecto se trata del primer intento de reunir en un todo coherente el trabajo acu-
mulado en torno de un tema tan arduo y polémico como el de la dialéctica es-
toica. Este trabajo colaborara sin duda a muiltiplicar el interés que hasta ahora se
le ha prestado al tema devolviendo al estoicismo el sitial que histéricamente sin
duda le corresponde.

CLAUDIA T. MARSICO
UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES
sofiac(@ ciudad.com.ar

S. J. HARRISON (ed.). Oxford Readings in the Roman Novel,
Oxford University Press, 1999, xxxix +337 pp.

sta compilacién de catorce articulos, publicados en revistas de la especiali-
dad a través de los ultimos treinta anos, se halla dividida en dos mitades. En
la primera, versa sobre la obra de Petronio y en la segunda sobre Metamorpho-
ses de Apuleyo. El propésito, como el editor indica en el prefacio. es el de hacer
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ampliamente disponibles estos articulos para estudiantes especializados y profe-
sores universitarios. Los trabajos fueron reproducidos sin modificar sus versiones
originales, salvo por la traduccién al inglés de aquellos originalmente escritos en
otro idioma.

Quizas uno de los mayores aportes de este libro sea la introduccién confec-
cionada por su editor bajo el subtitulo de “Twentieth-century scholarship on the
Roman novel". En ella. se explican los motivos que justifican la seleccion de las
dos obras latinas sobre las cuales versan los articulos compilados a partir de
ciertas caracteristicas comunes a ambas: son los Unicos dos textos escritos en
prosa ficcional correspondientes al latin pre-cristiano que pueden ser considera-
dos como creaciones romanas y no meras traducciones directas de precedentes
griegos. A esto se agrega el hecho de que en ambas obras la accion tiene lugar
en escenarios que describen la vida de personajes de baja condicién en la época
imperial, ambas aluden extensamente a otros géneros, dentro de lo cual se
destaca la parodia de la novela romantica griega, y ambas utilizan técnicas na-
rrativas similares al combinar la homodiegesis con extensos relatos insertos. Esta
ultima caracteristica lleva a Harrison a aventurar que tanto en la obra de Petronio
como en la de Apuleyo quizés pueda haber una influencia de la técnica narrativa
utilizada por Sisenna en su traduccién de las fabulas milesias de Aristides. El
trabajo del editor tiene como resultado el planteo del estado de la cuestién de los
estudios sobre la novela latina desde los primeros albores del siglo veinte. Alli se
informa acerca del desarrollo de los estudios pertinentes a cada obra, diferencia-
dos en unidades tematicas. Ademas puede encontrarse una lista de ediciones
comentadas segun el criterio adoptado en cada una de ellas, una lista de co-
mentarios y traducciones al inglés, concordancias y bibliografias, un breve anali-
sis de las discusiones acerca de la autoria, datacion, contexto histérico y cultural,
analisis de los diversos intentos de reconstruccion del resto de la obra que no ha
sido conservada, andlisis de lengua y estilo, la relacion con la novela griega,
interpretaciones literarias que involucran género, técnica y estructura narrativas,
ideologia y recepcién. Todo ello, analizando y explicando las diversas posturas, a
veces contradictorias, de los diferentes criticos. Se suma a esta herramienta una
extensa lista bibliografica al final del volumen que no sélo abarca la citada en los
diversos articulos, sino aquella que de un modo u otro se relaciona con la novela
latina.

Los articulos seleccionados abarcan diferentes problemaéticas abordadas
desde distintos puntos de vista. Asi, el primer capitulo, “Petronius as paradox:
anarchy and artistic integrity”, escrito por F. |. Zeitlin, tiene por objetivo intentar
un acercamiento al texto de manera de aceptar sus paradojas, inconsistencias y
ambigiiedades como emblemas integrales de una visién del mundo. El andlisis
de diversos aspectos permite a la autora concluir que en el Satyricon la forma, el
estilo y el contenido se encuentran integrados en una cosmovision unitaria de un
mundo cadético.

El segundo capitulo, “Some observations on the narrative technique of Pe-
tronius”, ha sido escrito por R. Beck, quien se propone reconciliar las discrepan-
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cias en el personaje de Encolpio baséndose en el postulado de que en el caso
particular de este personaje hay que tener en cuenta que se trata de dos perso-
nas: Encolpio como narrador y Encolpio como el sujeto de la narracién. De este
modo, la continuidad y consistencia en el Satyricon no estribarian en el conteni-
do, sino en la persona del narrador.

Astbury es el autor del tercer trabajo que integra este volumen, “Petronius,
P. Oxy. 3010, and Menippean satire”. A partir del fragmento contenido en este
papiro, el autor postula la existencia de una novela griega prosimétrica anterior a
la obra de Petronio. De este modo, se propone argumentar que el Satyricon no
tiene nada que ver con la satira menipea y sostiene que su fuente es mejor bus-
carla en la novela griega. El trabajo concluye que el tnico nexo entre Petronio y
la sétira menipea es el uso del prosimetrum, que, por otra parte, ya se encontra-
ria en otros textos anteriores.

El cuarto capitulo contiene el trabajo “Trimalchio on stage”, una traduccién
del original escrito por G. Rosati. En él, se ven relacionados datos contextuales
con la escena del banquete. El ministerium de cocinar se habria convertido en
una ars, razén para que el autor establezca una serie de paralelismos entre el
banquete y lo que seria una puesta en escena al modo teatral. El estudio condu-
ce a ver en Trimalcién al director y actor principal y a suponer que Encolpio
interpreta el mundo a través de categorias aprendidas en el teatro. La conclusién
consistiria en que Trimalcién pone en escena su entera existencia y modela este
espectaculo sobre instituciones y ceremonias publicas. El trabajo parece limitar-
se a describir la escena del banquete como una puesta en escena.

El quinto capitulo consiste en la traducciéon de un trabajo de Petersmann.
Lleva por titulo “Environment, linguistic situation, and levels of style in Petronius’
Satyrica™ y en él se analiza, en primer lugar, el lenguaje de los personajes, el cual
seria una habil herramienta para transmitir una imagen realista de la sociedad de
la época. Este y otros elementos le permiten delinear la intencion del autor de
burlarse del mundo contemporéneo. En las conclusiones finales del trabajo
Petersmann postula que Petronio crea una obra original al intentar hacer de ésta
al mismo tiempo una novela y una satira menipea.

“Traces of Greek narrative and the Roman novel: a survey” es la correcta
traduccion del titulo original de este trabajo de A. Barchiesi, quien acertada-
mente sostiene que al buscar los modelos para el texto de Petronio es facil hallar
paralelos teméticos en todos lados, pero no se pueden descubrir estructuras o
formas narrativas paralelas. Asi, el texto petroniano no necesitaria un precedente,
ya que, segun este autor, se trata de un pastiche que critica e intenta subvertir
una tradici6n establecida. El P. Oxy. 3010 lleva entonces a concluir que no ha-
bria razones para ver en la novela griega ni en Menipo dos influencias tajante-
mente distinguibles. Antes bien, se debe distinguir entre la naturaleza del modelo
y el uso que Petronio hace de él. El trabajo concluye que los pasajes en verso
representan la interseccion, el momento de cristalizacion entre dos niveles. Esa
estratificacion permitiria a Petronio modelar la materia desde los niveles cultura-
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les mas disparatados; el espacio para el conflicto y la ironia se abre entre la
complejidad literaria de la obra y el presentarla como de caracter bajo.

El siguiente capitulo da comienzo a la serie dedicada al Madaurense, y con-
siste también en una traduccién de un articulo de A. Wlosok. Este trabajo, titula-
do “On the unity of Apuleius' Metamorphoses", postula que el objetivo de Apule-
yo es la propaganda religiosa. De este modo, la vuelta de Lucio a su condicién
humana seria un acto de redencién y el preludio de la verdadera metamorfosis,
esto es, la apoteosis hacia los misterios de la diosa Isis. La conclusién a la que
llega el autor consiste en que Apuleyo, como filésofo platénico, se encuentra
abierto a una teologia de revelacion y contempla la religién de Isis como la con-
crecion y perfeccion de su platonismo.

El octavo capitulo, “The tales in Apuleius' Metamorphoses”, tiene por autor
a J. Tatum, quien analiza las relaciones existentes entre los relatos enmarcados
en Metamorphoses y el desenlace del libro once. Segun esto, los primeros diez
libros adquieren significado en funcién de la moral postulada por los seguidores
de Isis. El trabajo concluye que serian multiples los propésitos de los relatos
enmarcados, cuyos fines didacticos se encuentran en armonia con el contenido
del libro once.

El capitulo “The narrative voice in Apuleius’ Metamorphoses”, escrito por W.
S. Smith, comienza con un anélisis del prélogo de las Metamorphoses para
luego centrarse en el resto de la obra, donde se plantea que el narrador esta
presente como actor en su propia historia con el objetivo de formular interpreta-
ciones para los supuestos lectores. Finalmente se analiza la alteracion en el tono
de la narracién producida en el libro once, en el que el autor habria decidido
intervenir personalmente en su relato para demostrar que lo que mas le importa
es la gloria de la aceptacién por parte de Isis y Osiris.

H. J. Mason es el autor del décimo trabajo, “Fabula graecanica: Apuleius
and his Greek sources” en el que se estudia la relacion entre las Metamorphoses
y posibles hipotextos. El andlisis conduce a que la relacién entre la novela de
Apuleyo y la literatura griega es sustancial, ya que ademas de las Metamor-
phoseis de Lucio de Patras el esquema basico puede encontrarse en otras fuen-
tes como el mimo, la novela griega, los relatos breves, la fabula milesia, las fa-
bulas de Esopo y el drama griego.

El siguiente capitulo, “The unmasked ‘I': Apuleius, Met. 11.27", escrito por
R. T. van der Paardt, tiene como tema principal la confusién entre el personaje
Lucio y el autor madaurense que tiene lugar en el libro once de las Metamor-
phoses de Apuleyo. La fusion entre autor y narrador seria explicada a partir del
marco tematico de la novela, es decir, la metamorfosis. Van der Paardt concluye
que a través de las palabras del narrador puede también ser escuchado el “ego™
extradiegético. Asi, la divinidad que determina el destino de todos los mortales es
la que lleva a cabo la Gltima y definitiva metamorfosis: transformar al narrador en
el autor.

El trabajo “The world of the Golden Ass”, de F. Millar, sorprende por su
planteo, ya que sugiere que el tono realista de la novela permite concluir que
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esta obra nos ofrece un retrato significante de la sociedad propia de las provin-
cias: la red de relaciones entre la aristocracia provincial, las funciones politicas, la
acumulacién de riqueza junto a la extrema pobreza, etc. En suma, el planteo es
metodolégica y epistemolégicamente cuestionable, ya que cae en el vicio de
formular una lectura de un texto literario como si se tratara de un testimonio
histérico.

El décimotercer capitulo, “Curiositas and the Platonism of Apuleius’ Golden
Ass”, ha sido escrito por J. De Filippo, quien se destaca por su brillantez esque-
matica y claridad, lo que deja poco espacio para el cuestionamiento de los re-
sultados obtenidos. El autor se propone establecer el rol que la curiositas de-
sempefa y cémo se relaciona con las transformaciones de Lucio. A través del
anlisis de otros textos, concluye que en Apuleyo la curiositas es la condicion
animal, deménica y propia de Typhon, divinidad antagénica de Isis.

El volumen se cierra con el trabajo de E. Finkelpearl “Psyche, Aeneas, and
an Ass: Apuleius, Metamorphoses 6.10-6.21". Como su titulo permite vislum-
brar, el trabajo estudia las posibles relaciones entre la construccion del mundo
subterraneo del sexto canto de Eneida y la catabasis descripta por Apuleyo utili-
zando, principalmente, el concepto de “alusion”. A su vez, el estudio de la paro-
dia le permite a la autora llegar a la conclusién de que Apuleyo, cuando retoma
elementos virgilianos para emplearlos con funciones diferentes y alcanzar otros
efectos, nos presenta un relato folklérico que es épica y a una Psique que es
Eneas.

En resumen, el volumen ofrece una compilacién que resulta muy valiosa pa-
ra quien no tenga acceso a una nutrida hemeroteca. Los trabajos que lo compo-
nen analizan distintos elementos de la novela latina desde variados enfoques.
Tanto por su introduccién como por la diversidad de los temas tratados confor-
ma una obra (til para quien se dedica al estudio de las novelas de Petronio y de
Apuleyo. El especialista en estos temas encontraré en esta compilacién articulos
con los que puede coincidir y otros con los que puede disentir, lo cual no deja de
ser positivo.

GusTAVO DAUWJOTAS
UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES
gustavodaujotas@myrealbox.com

Brian KROSTENKO, Cicero, Catullus, and the language of Social Performance,
University of Chicago Press, 2001, 360 pp.

| libro de Krostenko trabaja sobre el concepto del lenguaje de la actuacion
social, esto es, un grupo de términos tales como bellus, elegans, facetus,
festiuus, lepidus y uenustus que, de acuerdo con la hipdtesis de este texto, asig-
naron categorias ideolégicas, basadas en necesidades también ideoldgicas, a
acciones y comportamientos. En otras palabras, un grupo de lexemas en cone-
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